
MORFONEMUL 1 ECONOMIA UMBEL

Am atras in alt loc (Phonetisch und Phonologisch, in
Volkstum und Kultur der Romanen" 1929III, 16-24)
atentia romarustilor asupra lucrarn Mélanges linguistiques
clichés au premier Congres des Philologues slaves, aparuta
in Praga in 1929, en care incepe sena publicatulor Cercului
linguistic din caprtala Cehoslovaciei M'am ocupat in
acest articol de o chestiune atinsä si in Dacoromania
(V 777 § u ), adeca de sistemul fonenc" si sistemul
fonologic" al unei limbi, cdutand. sä dau unele precizän,
adesea deosebite de ale hnguistilor rusi

Citatele Mélanges, precum si al doilea volum de Tra-
vaux du cercle linguistique de Prague", aparut tot in
1929, subt trtlul Remarques sur l'évolution phonologique
du Russe corriparde a celle des autres langues slaves de R o-
m an J akobso n, ating atatea probleme interesante
si sant atat de bogate in sugestu, Inca vom avea a ma
ocupa cu ele si in articolul Pe marginea cartilor"

Un studiu succint al lui N S Tr oub et zko y,
intrtulat, Sur la Morphonologie" (Melanges 85-88),
atinge o chestrune care comporta o discutie mai amplä
Autorul ar vrea ca in Gramatica sà se introducl, intre
Fonologie si Morfologie, un capitol nou, de Morfo-fonologze,
sau, scurtat, Morfonologie, care sà studieze utilizarea mor-
fologica a divergentelor fonetice dintr' o limba oarecare

MorfonemuP) e defimt (ibid II) ca inlagmea complexa
a doul sau mai multe foneme susceptibile sa se inloctuasca

2) CuvAntul morfonem" nu e tocmai frumos, lar scurtarea hu din
morfofonem" mai mult comodA cleat elegantá Totu§i acceptarea acestui
neologism, care imbogAteste in mod real terminologia noastrA, se unpune
ca o completare a semi fonem", modem", semantem", etc. Cei ce facem
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212 S PUSCARIU

unul pe altul, n cadrul aceluiasi morfem, in consonanta
cu conditnle morfologice ale unei limbi" Cu alte cuvinte
in rusescul ruka i ruirnoy, sau In romanescul drac i drdcie,
avem a face cu un morfonem", eau cele douà forme

ale tulpinilor sau DRA - , in interiorul ace-

lorasi cuvinte, sant susceptibile a se inlocui una pe alta,
spre a servi unor scopun morfologice Aceasta schimbare
se face totdeauna in conditn identice, adeca, in roma-
neste, formele cu apar totdeauna inainte de e sau i, iar
cele cu k inamte de celelalte vocale, de consonante sau
de zero Numdrul astorfel de morfoneme este limitat
determinabil in mod nguros in once hmba (ibid 86) Pen-
truca sä putem vorbi de un morfonem e nevoie ca lega-
tura constanta dintre fonem i morfem sa existe in con-
stnnta unei hmbi. Astfel once Rus simte cä ruka i ruicnoi
sant forme difente ale acelmasi cuvant Dimpotriva, le-
gatura etimologica intre slavul kosa i esati pierzandu-se
de mult din simtul limbei, in aceasta päreche de cuvinte
nu mai avem a face cu un morfonem, ci cu douà morfeme
deosebite (ibid 86) Sistemul morfonologic nu trebue ne-
glij at mci in studnle statice clescnptive (smcromce),
mci in cele de gramatica istorica (diacronice) relative la
oncare hinba sau dialect (ibid 87)

deosebire intre fonetta," (=germ Phonetik) i fonologie" (=germ.
Lautlehre), suntim cluar nevola unm termen nou pentru a exprima scurt
ideea de fenomen fonologic" Ponemul" e, dupil defuutia hit Saussure,
la premiere unite qu'on obtient en découpant la chaine parlee" (Cows de
hnguinstsque generale p 65 , alte defuntn, mai complete, la Jakobson,
Remarques, p 5 si roz, cf si V Mathesms, Melanges I 68) deci, ina-
inte de toate, insust sunetul ' (fr son", germ Laut") considerat ca
element al rostirel omenesti Când insä sunetul ne intereseaza ca rezultat
al evoluttei fonologice, atunct ar trebtu creat un cuvânt nou, bun'aloar5.
fonologem, sau, scurtar, fonolem Un d e f onem cand ne interesea7ii
rostirea lut in romttneste, bulgkeste sau albanezeste , el e morf em in
tad-d, in vocativul sor-d sau in conjunctivul fac-d , and vorbun de
a > el din lat casa devenit rom casd (sau de rotacism or; de pala-
talt7area labialelor") avem a face cu un fono (1 o) gem
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MORFONEMUL SI ECONOMIA LIMBEI 213

In pnvinta morfologiei, limba romana se aseamdna
mai mult cu limbile slave decat cu cele romanice , rolul
morfonemului in dechnare, conjugare si in denvatiune
este covarsitor

Asa se face ca pe cand gramaticul latin, stabilind para-
digma de conjugare a unui verb ca porto, poate scne .

port-o
as
at
amus
atis
ant

si exemplul lui poate fi urmat si. de cel ce scne gra-
matica limbei italiene si a celor mai multe limbi romanice
gramaticul roman nu poate face decat foarte rar uz de
aceastä schematizare, prin care se scot in relief dezinen-
tele, caci el tiebue sä scne

port
porti
poarta
purtam
puitati
poarta

sublinund alteränle tulpmei
Din aceastd cauza Gramaticele române cea istonca si

cea practica s'au ocupat de mult de morfoneme, fara
a le fi gäsit un nume special si Mr g. sä le fi dat toata atentia
pe care cu drept cuvant o reclama N. S Troubetzkoy.
Fie-mi permis sa arat cateva trasatun caractenstice ale
morfonologiei românesti, alegandu-mi exemplele mai ales
din domemul derivatiumi

Problemele pe care morfonologia le pane hngtustului
sant uneon din cele mai delicate si pentru intelegerea
lor e nevoie inamte de toate sa ne dam seama de ceea ce
s'ar putea numi eeonomia limbei
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214 S PUS CARIU

Este un adevar banal astazi, ea limba reprezinta. 'an
capital de cea mai mare importanta in raportunle so-
ciale ale omului cu sememi sal. Totusi s'a dat mai pu-
tina atentie decat s'ar cuveni felului cum omul 41 ago-
niseste, inmulteste, desavarseste si chivermseste acest
capital Precum multimea de carti pe care le aduni in cursul
anilor devm o biblioteca, in care abia atunci poti gasi
tu si mai ales altul repede si sigur volumul de care a i
trebuinta, cand cartile de pe raftun sant randuite dup5.
tin sistem conventional (de ex dupà matern, dupd autori sau
dupà format), tot astfel se intamplä si cu limba noastra
Cat traim si cat santem in plemtudinea facultätilor noastre
mmtale, limba agonisita in copilane o imbogatim si o per-
fectiondm Pnn contactul cu semenn nostri, pnn scoald si
lectura, ne insusim necontenit cuvinte, forme si expresn ne-
cunoscute si invatain sa intrebuintam in acceptiurn si combi-
natil nouà matenalul vechiu Aceasta continua inmagazinare
de material nou ar deveni insä cn timpul inutila si impova-
ratoare, daca =tea noastra n'ar fi in stare sa-1 gospoda-
reasca, pnn exercitarea mnemotehnicei, pnn asociatii de idei
din cele mai rafmate, pnn abstractiuni si sinteze ingenioase,
astfel, ca sa poata fi utilizat usor, repede si in once moment
cand avem nevoie de el Noul este incorporat in cadrele
vechi, e recunoscut ca un gen nou al unel specii vechi
Dar el rdmane tin gen si nu e un mdivid A recunoaste
sau a intelege un f apt, insemneaza a-I incorpora in an-
samblul cunostmtelor noastre, a stabili coordonate la a
caror incrucisare poate sa fie regasit Realul e infimt
si in fiecare situatie nu facem decat sa retmem anumite
elemente, inlaturand tot restul, ca pe o cantitate negli-
jabila din punctul de vedere al mtereselor noastre" (S.
Karcevskij, Mélanges, 88).

In lumea in care traim exista pentru once individ po-
sibilitatea de a deveni mihardar,, tot astfel exista pu-
tmta pentru oncare dintre noi de a deveni orator sau
scrntor de frunte Daca totusi bogatii sant cu mult mai
ran decat saracn, cauza e ca numai putini au inturtia pentru
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MORFONEMUL SI ECONOMIA LIMBEI 215

plasarea banului in momentul oportun §i. acolo unde ce-
rerea e mai mare , dacd nu oricine §tie sa se expnme u§or,
curent, limpede §1. frumos, cauza este ca nu once individ
graitor §-tie sa-§i gospodareasca bine capitalul mo§tenit
de la pannti §i. mant pnn achintil propri. Fiecare individ
graitor are un fel de gramatica a sa, in care matenalul
linguistic e oranduit in categoni, mai bine sau mai putin
bine, dupa cum aptitudmile sale de orgamzator sant mai
mult sau mai putin desvoltate Necesitati de ordm social
ne fac pe toti sa cautam. necurmat &à punem de acord
aceasta gramatica individuald cu gramaticele semendor
no§tri, incat se na§te un fel de gramatica colectiva, a carei
palida imagine o gas= in gramaticele sense de filologi
Acestea sant un fel de carte-mare'', care numai rar reda
exact §i. totdeauna in mod necomplet contabilitatea lnnbei
Sant chiar autori de gramatici, care fac ca negustorn cu
doua felun de carti, una pentru fisc §i alta pentru uzul
§i. onentarea propne : in gramatica ce o scnu nu arata
forme pe care le intrebinnteaza curent in graiul de toate
zilele

Simtul gramatical nu este o aptitudine care trebue
invatata in §coli, ci este' un dar cu care omul se na§te
§i poate fi cel mult desvoltat §1 innobilat in §coala.
Acest mit e unul din cei mai decizivi facton activi in eco-
nomia limbei. Mijloacele intrebinntate de linguist spre a pa-
trunde in tamele limbei sant in esenta aceleai ca mij-
loacele intrebuintate de individul graitor cand 41 invata"
limba. La baza amanduor actium e acela§i proces mmtal,
in stadm rudimentar §i adesea subcombent la individul
graitor, cor4tient §i disciphnat pnn metodele de inve-
stigatie §thntifica la linguistul de profesie Daca linguistica
a facut progrese atat de mari, este pentruca ea a fost scoasa
din camera deductiilor abstracte §i indrumata pe terenul
observatiei mediate §i directe K Vossler a comparat
odata limba vorbita cu o livadd inflonta §i gramatica
scnsa cu un herbanu Precum botanistul va cerceta viata
plantelor in natura §i va face uz de herbarn numai. in ca-

www.dacoromanica.ro
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 14:30:51 UTC)

BDD-A14781 © 1929-1930 Editura Institutului de Arte Grafice „Ardealul”



216 S PU$CARIU

zun exception ale §i mai mult in scop didactic, tot astfel
linguistul va aduna din gramaticele sense cunost int e
utile Dar stiin ta sa o va castiga numai dad, va
incerca sa stir-prima, in sufletele celor ce vorbesc, insust
procesul de imbogatire si de perfectionare a limbei A§
indräsni chiar sa afirm cä numai acel linguist urmeazd,
in cercetarile sale, calea cea bund, care nu-si falsified, prin
autosugestii §7, speculatiuni artificiale, (land inndscut pentru
intelegerea limber, a cautd sa: prorecteze, pe ecranul con-
stientului, filmul ce ruleazd in subconstzentul sdu de obser-
vator al grazulur sdu

Fireste ca dificultatile intampmate de cel ce cautã sà
punk de acord preocupanle stnntifice cu instinctul sau
linguistic sant adesea foarte mari Ele se ivese mai ales
cand cautam sa formulam regula gramaticala, care e tot-
deauna rigida, punand in opozitle cazurile normale cu
cele exceptionale, pe cand gramatica nescrisa este de o
elasticitate atat de minunata, incat poate ingloba, fail
contradictie, normalul cu exceptionalul

Astfel bunaoara, noi despartim, cu ajutorul simtului
nostru ntmic, aproape in mod automat, euvantul in si-
labe ; dupk cateva lectu, silabisirea nu face de obieem
mci o greutate elevului in cea dintai clasa a scoln i
cat e de greu sa-ti dai seama, ca filolog, de grarnta sila-
belor si de actul fonetic care produce silabe 1 cat e de greu
sa stabilesti pana s'i regulele ortografice pentru despar-
tirea cuvintelor la sfarsitul randunlor I Tot asemenea f a-
cultatea de a desparti un cuvant denvat in tulpina
si sufix se gdseste si la analfabeti, caci simtul analitic
este innascut in om Dar analiza pe care subiectul vor-
bitor o face, fail nici o greutate, on de cate ori isi imbo-
gateste graml cu elemente morfologice noua, &vine pentru
gramatic o problema din cele mai grele, cand cauta sa
patrunda in procesul psihologic ce se petrece in mintea sa de
subiect vorbitor, si mai ales cand cearca sä formuleze
acest proces cu ajutorul unor termeni tehnici Numirea
pe care trebue s'o inventeze, naste de obiceiu ea insasi,
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MORFONEMITL $1 ECONOMIA LIMBEI 217

idei gresite, iar ingradirea in definitn exclude nuantele
care alcatuesc supletea limbei

Inteadevar, incepand cu dhdtu lege" din gramaticele
sanscrite si trecand la gWporcaradices ale gramatcilor
greco-latini, vedem ca in mod fatal numirea introdusa
de filolog se intemeiaza pe o metafora si imphca deci o
idee preconceputd Ideea aceasta era in consonanta cu
conceptia de organism via pe care o aveau unn despre
limba, si care a conclus la parerea scoalei romantice, ca
la inceputul gramlui omenesc nu existau propozitn sau
cuvinte, ci radacini" Azi nu mai sant multi care sà creadd
acest lucru, dar multi linguist continua sa fie
convmsi, cu Pott, ca radacma" in linguistica este ca
radacina" in matematici, o abstractie (creata numai de
invatati, spre a le inlesni operatimule cu notruni ireale),
careia nu-i corespunde nimic in gramatica nescrisa Dar
puterea de abstraetie nu este o prerogativä a linguistului,
ci ea se gdseste, in masurl mai mare decat am fi aplecati
s'o credem, la once subiect vorbitor, fund chiar unul din
principnle fundamentale ale economiei limbei

Aceeasi abstractiune pe care o face cercetatorul stim-
tific, se reahzeazä in mod subconstient sl in sufletul in-
dividului gräitor atunci cand, dinte un numar oarecare
de forme morfologice si derivative ale acelmasi cuvant,
extrage, pnn analiza, complexul de sunete, care nu mai
poate fi redus, farl sa devina neinteleasa ideea funda-
mentala , aceastä idee fundamentall, strans legata de
un complex de sunete, apare, uneon nuantata si variata,
in toata sena formelor morfologice si denvative Mai po-
trivit decat terminul de radácina" din care creste"
cuvantul este, daca mentinem totusi expresia meta-
forica, cel de tulpinci partea esentiala si vizibila, care
ramane" dupà ce am despoiat copacul de crengile sale
sau cuvantul de dezinente si elemente derivative

Wundt intrebuinteaza o comparatie instructivä cand
asemana pe cel ce invata o limba cu un om care intra;
dinteodatä, din& un loc intunecos, intr'o camera foarte
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218 S PIISCARIIT

luminata Intaia impresie va fi a unm tot, dm care, in
pnmul moment, amanuntele nu ies la wean. Abia incetul
cii incetul, dupl ce ochml se depnnde la lununl, omul incepe
sa vada mobilele, distmgand mai intam imagmea obiec-
telor cu forme cunoscute lui de mai nainte Tocmai in
posibilitatea acestei anahze sta., pe cat se pare, deosebirea
esentiala intre limba omeneasca i a ammalelor, dintre care
unele au putinta de a articula sunete vanate, dar nu pot
exprima, pun sunete sau miscan ale corpului, idei analizate, ci
numai impresn totale Gabelenz defineste chiar limba ca.
expnmarea pun sunete a ideilor anahzate de mmte".

Procesul de analiza, in fata cuvantului furcosu este
urmatorul Prin asociatie de idei, acest cuvant desteapta
in mine douà sern de cuvinte Pe de o parte Imi ammteste
pe fund, furculitd, infurca, din care simtul etimologie
care este alt factor de mare importanta in economia limbei
extrage tulpina FURK , pe de altà parte Imi aduce ammte
de cuvintele ndsoiu, omozu, cdloiu, din care abstrag, cu
ajutorul simtului gramatieal, elementul denvativ

Am putea defim tulpina" ca un sunet sau un grup
de sunete, constant in simtul unei limbi, care se repetd
in toate cuvintele apartmand aceleiasi familii semantice
Iar sufixul un sunet sau un grup de sunete, constant
in simtul unei limbi, care, legat de tulpma unui cuvant,
Ii imprumuta o /manta, nouà de sens, aceeasi si in cazu-
rile legatura se face cu alte tulpini

Ceea ce, in definitnle de mai sus importa de astadatä
mai mult, este legarea" sufixului de tulpina Dupg ac-
tiunea de extragerea, pun analiza, dm faimlia intreaga, a
tulpmei, i, din complexul clerivatelor cu acelasi element
denvativ, a sufixului, urmeaza actiunea de sintezà, corn-
bmarea celor doul elemente, dobandite pnn abstractie,
intr'un cuvant derivat nou Acest lucru dä nastere la
apropien nouà de sunete, supuse unor anumite legi, care
formeaza obiectul Morfonologiei

Daca in cazul lui furcozu lucrul se prezinta simplu, caci

rand
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MORFONEMUL SI ECONOMIA LIMBEI 219

atat tulpina FURK, cat si sufixul -mu se analizeaza
usor, in alte cazun avem complicatii adesea foarte man
Chiar si la familia de cuvinte reprezentata prin cuvantul
furcd, avem, in pluralul funs §i. in dimmutivul furchitd,
douà vanante noug ale tulpinei FURO si FURK'
Dar precum imagmile pe care le desteapta in noi furca
de fan si furca din care se toarce, oncat de deosebite ar
fi astdzi cele douà obiecte, nu ne impiedeca sä le subsu-
maul in acelasi" cuvant, tot astfel vanantele FURK,
FURK' si FURO raman pentru noi aceeasi tulpina".
De asemenea din pore, POMO', pont, poarcd, Purcariu,
purcel, etc tulpma nu e numai complexul de sunete
p-o-r-c, ci acest complex impreuna cu t oat e m o-
dific arile f or male care se produc in momentul
denvarn, deci tulpina acestui cuvant e PORK i m-
pr eunhi cu variantele POR6, POARK, PURK si PURO.
Sufixele din adundturd, muieturd, acriturd §i. umpluturd,
desi apar subt formele -dturd, -eturd, -iturd §i -uturd, sant
nu numai din punct de vedere evolutiv, ci si in mod static,
pentru interpretarea pe care o dam astazi limbo. noastre,
acelasi sufix". Cdcz vorbitorul nu pdstreazd in mintea lui
numai materialul din care poate analiza, in once moment,
abstractule tulpind" p sufix", ci ,s2, toate morfonemele cu
care puterea sa de abstractie 1,-a imbogdtit sistemul de eco-
nomie a limbei

Se poate intampla chiar ca morfonemul sa inlocmasca
elementul denvativ Astfel deosebirea formala intre adjecti-
vul-adverb inalt §i verbul inalt (care, din punct de vedere
istoric, e un denvat cu sufixului -io din in-alto) se reduce,
din punct de vedere static, la morfonemul t-f Acelasi
morfonem exista la parecht de cuvinte ca ospcipospcit-ez
Cuvinte ca auz, vdz, care la origme sant postverbale, egale,
din punct de vedere formal, cu persoana I din singularul
prezentulm indicativ, se deosebesc azi in cele mai multe
regmni de aceste forme verbale (eu aud, eu vdd), incat
fac impresia unor derivate

Astfel inteles morfonemul", putem, in cele urmatoare

www.dacoromanica.ro
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 14:30:51 UTC)

BDD-A14781 © 1929-1930 Editura Institutului de Arte Grafice „Ardealul”



220 S PU8CARIII

examma cateva cazun speciale, care ne dau posibilitatea
sa judecam, in justa ei valoare, importanta Morfonologiei,
incadrand intr'un sistem fenomene cunoscute, dar pn-
vite de obiceiu in mod izolat

Morfonemul se intdlnqte in elementul derivativ sau in
tulpind

Prefixul in- (din indes, intineresc, etc ) devme im- in
imbuc, impac, etc , sufixul -ar (din vdcar, spdtar, etc )
devine -er in ()ter, cuier Se poate intampla ca douà
elemente derivative difente sà devind omoni me si prim
urmare sa se confunde Sufixul -ean s'a schimbat, in urma
untu morfonem destul de frecvent, in -an, in (dran, Mol-
dovan, etc , avand totusi acelasi sens i aceeasi functiune
cu -ean in sdtean, Muntean, iar nu cu -an din golan, curcan,
cu care se identifica din punct de vedere formal

Morfonemele din tulpina cuvintelor pnvesc de obiceiu
vocahsmul silabei accentuate sau consonantismul de la
sfarsitul tulpinel In pdr-pard-peripard unde d alterneaza
cu a si e, avem cazul dintam , in oald-olar-ulcicd sau
in pas-p4esc, in afara de alternarea o-oa-u sau a lui
a §1. d, in mijlocul tulpinei, 1 schnnbarea lui k in si a
lui s in la sfarsitul ei. Mai ales sant frecvente schimbanle
consonantei de la sfarsitul tulpinei, din care une-on, ca
in bdtrdn-bdtrdior, furcd-furpard, me§ter-mqtepg poate re-
zulta chiar dispantia consonantei Desi nu sant dese,
avem totusi, in urma morfonemelor, I cazun de tulpine
omonim e, precum incumetri, care se intrebuinteazä
pentru barb* (cumetri) §i pentru femei (cumetre) , sau
cdrpard, care insemneaza i carpa mica" si card. mica".
Une-on omommia aceasta poate da loc la analize dife-
rite Astfel verbulta se pdrui in intelesul de a se bate"
se simte, pe la Brasov, ca a se lua de p a r", pe cand, pe
la Maud, el se simte (precum imi comunica N Draganu)
ea a se lovi cu p a r ul"

Foarte rar morfonemul este de importatie streind
Astfel prefacerea lui in e de la sfarsitul tulpinei inamte

de sufixul -ar (prefacut mai tar= in -er)in denvate ea grdunt

S

.-------- -

;

§
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-grduncer, pivnitd-pivnicer etc , se datoreste numärului de-
stul de mare al unor parechi de cuvinte imprumutate din
bulgareste, ca bolnitd-bolnicer (mai de mult bolnicearzu
<paleosl boliniJari) E probabil chiar ca incetatenirea
acestui morfonem strem sa se datoreasca faptului cà aceeasi
alternantä intre f §i e, in alte conditil, e adevarat (cf. mu-
statd-mustacioarci, mustdcios, despre care va mai fi vorba
mai departe) exista intr'un morfonem vechnt

Imaginabil ar fi ca din parechi de neologisme ca Paris-
Parizian, generos-generozitate sau dezarma, deziluziona (fata
de descdleca, despleti etc ) sä se nasal cu timpul mor-
fonemul s-z (pentru pozitia intervocalica) De-ocamdata
asemenea cuvinte, putin numeroase si putin intrebumtate,
sant hmitate la clasa sociala suprapusd, care le simt ca
neologisme.

Interesant e cazul morfonemului h-S, care a tiecut,
impreund cu un numar mare de exemple, din slavoneste
la noi si pe care il gäsim, mai ales in limba mai veche,
bungoara in forme morfologice ca Cep (plur. de la Ceh),
catastue (plur de la catastih), ierarp 0 teraro (plur. si
vocativ de la zerarh), Lep, (plur de la Leah), metoa§e (plur
de la metoh), monap (plur de la monah), patriarp (plur
de la patriarh), sau in derivate ca burdwl (dimin de la
burduh), cdptup, cdptiqald (derivate din cdptuh DR. II
594-5), nddup (deriv din ndduh), vdtd§el (dimin de la
vdtah), etc Cum Irish' uneori nil h final a devenit / (ca-
tastif, burduf, vdtaf), formele flexionare si derivatele cu
.§ au fost raportate la tulpina in /, incat s'a putut naste
morfonemul f-sf, de origine slava, farà ca la Slavi sà
existe in forma aceasta. Il intalnim bunaoara in Ghim-
b4an locuitor din Ghimbaf ( >germ Weidenbach)", Ghim-
b4el afluent al paraului Ghimbaf", Holbo§an locuitor
din Holbaf (< germ. -bach)".

De obicem morfonemul nu e imprumutat, ci este un produs
al genaului limbei si de cele mai multe ori nu este decdt
continuarea, in con§tunta gramaticald a subiectelor vorbi-
toare, a unei legi fonologice.

www.dacoromanica.ro
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 14:30:51 UTC)

BDD-A14781 © 1929-1930 Editura Institutului de Arte Grafice „Ardealul”



222 s, PLISCARIU

Aceasta se intamplA atunci cand o lege fonologid are
repercusiuni in morfologie Astfel bunhoarh legea fono-
loped a neaccentuat, cand nu e initial, se preface in d"
din apparo>apdr, casa>casd, carbonem>cdrbune etc , re-
petandu-se si in foarte numeroase cazuri ca ldtrat (din
latratum, fall de latrd<latrat), bdrbat (din barbatus, fata
de barbd<barba), sau legea fonologid t urmat de i lung
accentuat sau de i in elemente flexionare se preface in "
dm *attitio>ateit, subtais>subtire, repetandu-se si in toti
(din toti, fath de tot<totus), anti (fata de ant<canto),
au fost cauza eh, dm curat, denvatul cu sufixul -ie nu este
*curatie, ci curdtie, cu morfonemele ad 0 tt

Spre a intelege deci morfonemul, e necesard cunoasterea
gramaticei i stors ce.

Dad in conjugarea invdtinvetiinvatdinvdtdmsd
"Inv* avem alternanta intre ead, aceasta se explich
dupg urmätoarele legi fomologice

Duph labiale .

a) e, accentuat sau neaccentuat, rámane nealterat ina-
inte de i din silaba urmAtoare : inveti, fett, pen, peripare,
fetiscand ,

b) e accentuat se metafonizeazh in ea, care (la Daco-
români) devme a, cand in silaba urmAtoare e un d sau a,
si redevine e inaintea unui e din silaba urmAtoare in-
vatd, fatd, pard , sd Inv*, fete, pere ,

c) e, indiferent de accent, devine d, child in silaba ur-
mhtoare e un o, u sau zero invdt, fdt , invdtdm, fdtdrdu

Dar dad, pentru gramatica istonch, in formele crtate,
a si d sânt sunete evoluate din e, din punct de vedere static,
nu putem constata decat o alternanth intre e, a 0 d, fard
mci o cons-ninth pentru raportul etimologic Cu alte cu-
vinte, pentru cei ce nu mai aveau sh aleagh intre rostinle
coexistente invef 0 invdt, fet 0 fdt etc I), pentru genera-

1) "Exista difente stilun" de pronuntare, vanante gramaticale, cu-
vinte, intorsätun de fraze, care samt interpretate, de o colectivitate de
snbiecte vorbitoare, ca apartmând §i potnvindu-se generatiet de bra/1m,
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rule care nu mai luau parte la prefacerea liii e in d (dupà
labiala in pozitie tare"), raportul intre e §i d Ia difentele
forme flexionare ale verbului invdta nu mai putea fi cel
evolutiv e se preface in d sau a, clupl cum ur-
meaza in silaba urmatoare un o, u, zero sau un d, a", ci
cel static e este motivat inainte de i i e,

pe &and a est e m otiv at inamte de d i a, tar d ina-
inte de alte vocale on zero in silaba urmatoare".

Daca, spre intelegerea unui morfonem e necesara, precunt
vazuram, metoda diacronica a cercetäru, morfonologia intrd

sistemul sincronac, care, dupà definitia lui Jakobson
(Remarques 15) e un sistem existent la un moment dat
in constimta lmguistica a unei colectivitati de subiecte
vorbitoare i constituind o premisä indispensabila a gra-
mlui" Forma cea mai caracteristica a proiectiunn dia-
cromei in sincrome, e atnbutia unei functiuni difente"
(ibid)

Morfonemul este adesea inversarea legii fonologice , une-
ors inversarea gresitd

Deoarece lui fatd (< featd < lat feta), ii corespunde
pluralul fete, s'a näscut, prm analogie", si de la Mei (din
lat facra.facies) un plural fete, de§i in acest cuvant, eti-
mologicete, nu avem un e ci un a, care ar fi trebuit sa
se phstreze I la plural (si de fapt se I pastra in cele mai
vechi texte) Tot astfel alternanta intre o i u din port-
purtdm, porc-purcel, care corespunde legn fonologice, dupa
care o neaccentuat se preface in u (occido>ucid, leporem>
sepure, latro>latru), a putut produce si pe yor (alaturi
de literarul jur< juro) sau pe scol (in loc de *scut< excub(u)lo)
fata de jurare, sculare, dupà anologia lin port (<porto)

altele, dunpotriva, care sant considerate Ca apanajul tineretu, ca un
dermer en" al model Dar nu avem a face numai cu coexistenta, sen-
sibilä pentru subiectele vorbitoare, a particulantaplor de gram aparp-
nand mai multor generatu in viata, Cl ex:mtá posibihtatea intrebuintarn
mai multor vanante in graiul acelemsi persoane' (Jakobson, Remarques,
15) Despre mai multe gramre' la acelasi individ, dupl persoana &arm
ne adres5,m, cf ,cele aratate in DR IV, 1376

in

si
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purtdre (<portare) Simtul ca o apartme silabei accentuate,
iar u celei neaccentuate, a produs, când accentul s'a mutat
din cauza sufmultn, dm pdcurd, denvatul pdcórnitci

Metaforna lui e in ea si pastrarea acestm ea la Daco-
románi, fiind conditionate pe de o parte de accent si pe
de altä parte de a, a din silaba urmatoare, vedem cum,
pnntr'o inversare, inaintea unui i si e sau cand isi pierde
accentul, un ea ongmar devme e Dupa dedsddése, deo,
indesa avem Munténi, Munténce (in loc de Munteani,
Munteance, precum se zicea mai de mult) sau deltqcdn,
gretós, stegdr derivate din deal, greatd, steag

Uneori aceeap, forna apare ca rezultat a doud legs fono-
logice , din punct de vedere morfonologic o confundare a lor
era aproape inevatabild

Astfel bunaoara, daca dimmutivul de la bdiat este bdietél,
orientarea pentru morfonemul 24te" putea fi data de
cazuri ca tazlezi (in care a etimologic, pierzand accentul,
a devenrt d, iar acest d, ca once d dupà palatale, s'a pre-
f acut in e, cf. tdidni > tdaem) , dar ea putea fi data si de
cazuri ca zartd<libertat aertdm<libertamus (in care ini-
tialul ie se schimba in ta pnn metafonie, hind accentuat,
numai inamte de d al silabei urmatoare, si se pastreaza
de altfel).

Tot asa, forme de conjugare ca ldsdldsdm (dupl legea
fonologica . a neaccentuat devine d) au fost asemanate
cu invdtdinvdtdm (in care a §i d provm din e dupa la-
Male) Urmarea a fost dialectalul sd lese, dupd sd invete
Caci adesea legea fonologacd, inctinte de a (gunge morfonem,
suferd reduceri sau amplificdri datorite interpretdrilor ulte-
mare date de subiectele vorbitoare Prefacerea lin a in e,
motivata in cazul lui invete si explicabila, ca analogie,
la fete, din cauza labialei precedente, apare si in lese, fiindca
subiectul vorbitor, atnbuind-o pozitiei moi, a ektins al-
ternanta ae, pe care o cunostea dupà labiale (fatdfete)
si dui:4 palatale (tartdterte), 0. asupra cazunlor cu alte
sunete precedente. In Dacoromania V 777 §. a. am vorbit
pe larg despre interpretarea ulterioara, pe
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care au dat-o, in dialectul dacoroman, subiectele vorbi-
toare pozrtiei mm", ca factor cu influentà asupra soartei
unor vocale dup5. 7, i care explicà morfonemtil ed din
recerdcoare

Simtul etimologic, in specie simtul pentru raportul ce
exastd intre cuantul primitiv intre derivat, rdmdne mai
adesea viu in con0iinta subiectelor vorbitoare 0 in cazurile
cdnd nu legi fonologice, ci accidente generale, produc, in
tulpind sau in elementul derivativ, modificdri din cele mai
tulburdtoare

Astfel m et a t e z a nu impiedecA pe fdrtat sä se simt5.
ca denvat din frate, pe logondd cum se pronuntá prim
unele regium (de ex prin Bran), in loc de logodndsl
fie simtit ca fAcând parte din aceeasi famine cu logodi
Bdrnet in loc de brdnet, e fixat, prin sensul lui, de brdu
si nu alunecl, din cauza formei, in familia lui bdrnd A15.-
tun de /locos, flocotind, flocotos, avem forma metatezatà
flotocos, care se simte I ea ca un denvat din floc. Chiar

când atinge sufixul, metateza nu impiedeca analiza,
precum se vede din forma moldoveneascà cuptior,
scutä prin metatezA din cuptoriu, in cdrtdluie in loc de
cdrtulze, sau in pugteitate (Letopisete I 196/34) in loc de
pustietate.

De asemenea simtul etimologic distinge raportul intre
denvat i pnmitiv si in cazuri de c on t a min a r 1.
Astfel coldtdci, n5.scut din incoldci+impleteci, se simte ca
un denvat din colac (Abia in forma metatezatä i alterat'l
pun asimilare vocalica, incotoloci, legatura originar5. se
pierde i, e tim ol o gi a pop ul a r a 11 apropie mai de
grabb: de cotoc,' interpretandu-se ultenor I sensul ca a se
incoldcl ca un cototu") Tot astfel, iepurind iapá sprintenä
ca un iepure" (DR V 204), desteaptà simultan imagmile
celor douà iapd i tepure La o analith gresita
duce etimologia popularl in gdtlej, considerat ca un de-
rivat din glit (desi un sufix -lel nu existä in româneste),
pe cand de f apt cuvantuI s'a ndscut, prin metatezà, din

Dacoromanm VI 15

na-

tulpini

ps
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*galtel, care e un derivat din slavul glata cu acelasi
sufix ca In gdtej, vdrtey, etc.

Chiar cand, in urma unei a n alize gresit e, se
extrage o tulping scurtata, legatura cu cuvantul pnmitiv
ramane vie in constunta celor mai multe subiecte vor-
bitoare. Asa e cazul 1w gabutzt din galben modelat dupg
album (daca gdlbuzu nu e cumva un denvat vechm din
galb, pastrat in istrorom gabu < lat galbus)

Tot astfel grdbos (DR V 191) nu se simte ca un denvat
din grabd, cu care nu are nici o inrudire semantica, ci din
greaban, desi o tulpina gyeb nu e indreptatita, ci a rezultat
din grebeinos, considerat, printr'o analiza gresita, ca greb+
dnos (in loc de greabdn os) i in numinle de vite de
felul 1w Virian bou fatat Vmeri", Vsnaze vaca. fdtata
Vineri", se smite legatura cu cuvantal primitiv, desi tulpilia
apare in forma scurtata vzr- i yin-, intocmai precum
Grigucd e un diminutiv din Grigore. Radicalul se simte in
cele mai =Ate forme hipoconstice de la mime proprii,
foarte scurtate

Cu acestea se pot asemana cazunle de haplologi e,
in care apare modificata forma sufixultu, ca in armurar
(aMtun de forma- intreaga armurdrar) planta care vin-
deca boala armurar e", arnidsdrit (in loc de *armdsd-
rdrzt), dreptate<*directatem in loc de *directztatem,

Nici cazunle de asimilare (acord)
(d if er entiar e) nu tulbura recunoasterea

Astfel acelasi cuvant logodnd, pe care 1-am intalmt
metatezat, apare pe alocuri I cu transformarea lui dn
in rn logornd, fárà ca legatura lui cu logodi sa se piarda
din constnnta subiectelor vorbitoare, desi un sufix -nd
nu e productiv in româneste. Analiza in tulpina i sufix
nu este impiedecata in formele cu asimilare vocalica ca
arom musztic (alatun de inTqdtic), diminutiv din musat,

cu asimilare consonantica ca in vesteli (in loc de *vestezz,
din vested, ca asurzz din surd) sau in vechml impuczczune
(in loc de impuliczune din imputi) In diminutivul Gheor-
gacht (odinioara des intrebuintat), disimilat din georgaiii,,

+

91 disirni-
1 are tulpi-
nei

§1.
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se simte tulpina Gheorghe, iar in ustunotu, asimilat din
usturonu, tulpina ustura Uneori, fireste, tulbureinle pro-
duse de disimiläri, pot da nastere la interpretdri gresite,
precum i s'a intamplat chiar unul filolog cu un simt eti-
mologic atat de fin ca P. Papahagi, care vedea in rds-
cdcdra un denvat din ccica, dei vananta rciscrdcdra tre-
k= sä-1 fad s'a recunoascä legAtura lui etimologieä cu
crac Cand efectul asimilàni sau disimilàru atinge sufixu/

atunci se pot naste niste vanante, pe care simItil
gramatical le claseazä totusi intre sufixele existente,
sg, se impiedece mult de forma lor schimbatá Astfel, pnn
asimilare vocalid s'a näscut vananta -emdnt (din -imeint)
in coperemcint (la Coresi regulat coperinuint) , din che-
/dim avem cele douä forme cu asimilare chefelui i che-
fului , in loc de rdzititoare se aude rdaitoare algtun de cd-
pitcinu c6p6tam", avem, la Aromani, cdpitinu i cdpituriu.
(Acesta din urmä e i la baza dacoromanescului capcitui).

Asimilárile consonantice, cand ele ating sufixul, pot da
nastere chiar la unele pseudosufixe, pe care simtul gra-
matical le inprue de obiceiu intre sufixele compuse, pre-
cum brdcinar i cacdnar (in loc de *brdcirar §i*cciceirar din.
brdczre i ceicare), pigintel (in loc de *putincel) i celelalte
cazuri pe care le-am arätat in DR I 322-328. Sant chiar
limbi, ca cele turce, in care asimilarea devine un pnn-
cipra (sinharmonia") al sistemului derivativ.

Cazul opus disirmlAni complete, p r op a g a r e a, a putut
-produce 1 ea 'forme noud de sufixe, care sant clasate ca
vanante ale celor existente Astfel propagarea nazalei
din tulpinl in surix apare in junincd, apoi in basmangiu
(care dà nastere la bozangzu etc) §i in scdunenciu (care
dä nastere la tdurenciu etc ) Cf DR IV 717-719

Regularitatea cu care apare morfonen e mare , uneori
altar mai mare deceit regularztatea pe care o observdm in
fonologze

Astfel franc bonne a fost imprumutat subt forma
bond, dar franc baronne are la noi forma baroand, dci

15*

Fart

Urt

insusi,
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legatura lui cu masculmul baron a produs morfonemul
ooa, dupa analogia lui domndoamnd §L a altor parechi
de cuvinte de acest fel. Pierderea accentuhn in derivate,
mai ales in denvatele cu mai multe silabe, produce mai
adesea o schimbare a lui a in ei, cleat lipsa accentului
in cuvinte imprumutate basmdbösindluld, geamandan
gemanddmq, dascdlddscdlesc, ddscdlime etc (cf Philip-
pide, Principu 18 §i DR II 53) Tot astfel ta sà pastreazà
in pozitie atona in cercun mai largi (§i in limba literarl)
in zatac cleat in denvatul tetdcel Precum vom vedea insà
mai tarziu, avem cazun destul de numeroase in care ase-
menea morfoneme nu se ivesc

Exista clnar o tendinta pronuntata. in sistemul mor-
fologic al hmbei române, de a da preferinO, in lormele
flexionare in derivate, tulpinei alterate" In limba fran-
ceza, bunaoarl, foarte adesea singularul nu se mai deo-
sebe§te, in rostire, de plural, mci pnn plusul unei termina-
tiuni, mci pnn modificari in tulping (un pere, deux peres)
§i tot astfel, la cele mai multe verbe, avem aceea§i ro-
stire pentru persoanele I, 2, 3 i 6 (ye marche, tu marches,
ii marche, ils marchent , ye marchais, tu marchais, ii mar-
chait, ils marchatent), deosebirea hind doar in pronumele
personal premergator Dacal se face deosebire, aceasta pri-
ve§te mai ales partea accesone a cuvantului, dezmenta (mar-
chons, marcha, marchant, etc , chiar I atmons, alma, aimant,
in locul mai vechmlui amons etc ). Numai foarte rar di-
ferentuarea intre difentele forme morfologice se face pnn
schimbarea vocalei radicale (ye latsye fis) sau §1. prim
schimbarea aceasta (ye peuxje pusye pouvais ; ye meurs
nous mourons), ca in limba germana (trinken traitken
trdnken , gewinne gewann gewonnen) Cand, in frau-
tuze§te, difentele forme flexionare se deosebesc I pnn
modifican ale tulpinei, avem a face cu cazun.neregulate"
de declinan sau conjugäri, care nu sc pot subsuma u§or
in categoni. Astfel in pluralul multor verbe, apare o
consonanta, care lipse§te (in rostire) in singularul prezen-
tului indicativ §i care este la unele t (ye sorsnous sor-

i
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1-ons, la altele m (le dorsnous dor-m-ons) la altele z (ye
disnous di-s-ons), etc , fail ca sä se poata fixa cate-
gorii cu morfoneme distincte

La noi, dimpotriva, trebuinta de a distinge singularul de
plural sau o persoanl de alta e atat de mare, incat, cand
avem libertatea alegern, de cele mai multe ori nu ne multu-
mim cu plusul unei terminatiuni, ci prefenm formele care
prezintif cele mat multe moyfoneme Astfel se explica de ce
dezmenta -i, care ataca nu numai velarele, ci si dentalele
s'i, regional, si labialele precedente, a putut fi imprumu-
tata de la conjugarea IV si generalizata la celelalte (lauzi,
scoti etc ca auza), de ce pluralele in -I s'au generalizat la
4ieclinarea III (cf Une survivance du latin archaique in
Mélanges Thomas, p 362-365) trecand apoi si la decli-
narea I (deci glandes a devenit mai intam * glandis > ghinzi
iar acest plural de la smgularul ghinde s'a generalizat si
asupra singularului ghindd Cf Convorbin Literare XXXIX
62) Tot asa se explica, mai ales, de ce schimbarea lui a
in d din plurale ca eiri s'a generahzat si asupra celorlalte
substantive femimme . s'a zis parft, cad acest plural nu
se deosebeste de singularul parte numai pnn ternunatie,
ci sl prin alterarea lin a in d si a lin t in t Pluralele IV
(cu morfonemele oao §i tf) §i. strdzi (cu morfonemele
ad §i dz) vor iesi cu timpul invingatoare asupra plu-
ralelor roate §i strade Tendinta aceasta de a marca sl pnn
schnnban de sunete in tulpinä difentele forme flexionare,
a proclus exageran ca : ciasoarnice (plural de la ciasornic)
alatun de normalul ciasornice; frdfdni insa tdtdni (caci
de obicem omul are un singur tatd, dar mai multi fraft) ,

regidnal si pieptim (§i. la Aromâni kapfdli), plural de la
pieptine , la Aromani §i. &fin pietre", pluralul de la
liatrd

Acelasi lucru se poate observa si in denvatiune, unde
morfonemul ad il intalnun bunaoara in derivate ca
Sdcdrea, Cdlddrea, despre care am vorbit mai pe larg in
Zur Rekonstuktion des Urrumanischen, p. 31. Prefennta
pentru tulpinele alterate se observa sl la derivatele de-

,

,
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verbale, unde cateva verbe cu t,f si dk la sfamtul tulpinei au
atras dupA sine generalizarea tulpinelor in t si 2 la gerundm,
adjective si abstracte verbale de felul lui scottind, arator,
rdaturd, chiar si crezare, vdnzare. Inta lnim si exagerlri"
de felul lui boupr plur. bouori, zeduor plur tezi§on,
cu care m'am ocupat in Homenaje a Menendez Pidal"
III 265 (Derivarea cu sufixe de la tulpina pluralicd). In
acest din urmA studiu aidtam ca, dupd modele strävechi
ca omen-esc, cdpdt-diu, gel-ar, frigur-os, etc , s'a putut
incetäteni uzul de a forma in romaneste derivate de la
tulpina pluralulm, precum carp§ cel care joacA c A r
dintar instrument de strambat dint i i", ingeindurat
plm de gandur i", ndzuros care face nazur 1",
etc 1) Tot acolo am ardtat insa, cA dacA avem atat de
des, in derivate, tulpina alteratd", aceasta nu se da-
toreste totdeauna derivArn de la plural, ci mai adesea
analogiei : duiclente (in loc de *dutosenie) s'a orientat
dupd sinonimul dutope verzuzu (in loc de liverdutu) dupa
sinommul verziu , bdieta§ §I. opusul &Wpm (alaturi de
bdietan) dupA bdietel, etc 2) Tot astfel, dacA prin pAr-
tile, Sibmilui se zice petat in loc de pdtat §i, prm alte pArti,
a /qui in loc de Mui, iar, prin Moldova, mesutd In loc
de mdsutd, aparitia cu totul neregulatA a lui e se dato-
reste, in cazurile dintai, pluralului (cAci sensul e cu

2) Coliat si collos cu c olt 1 (=dint:0 man sau multi" stà al5.-
tun de colfurat sau coguroscu colt uri (= ungluun) man sau
multe"

2) Ca dovadá el e asa, am citat acolo (p 266) cazul lui gramdjuie,
care nu poate fi denvat din pluralul grdmezi, ci s'a onentat dupä
sinommul grilmajoard, in care y e normal Alte exemple doveditoare
sfint urmátoarele De la sliiknd e derivat dimmutivul slabzufel
(DR V 222,324) , de la pyriyind am aunt de repetate on, in Bran,
dimmutivul pnlyzug , dimmitivul de la sunzan e (la Sadoveanu() sumihe)c
De sigur el, inamte de ivirea acestor derivate meregulate, au mutat
formele sleibzooard, yardman-I', si $umclior, cu dispantra normall a lui n
inaintea sufixuliu -tor (ca in beitrazoi, runzezor), numai mai tarzin
poate dup5, analogia unor cuvinte ca seibzoard = sdbzuld sau =vol. =
wry, s'a produs substrtuirea de subs

,
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p et e multe" i a da f e t e"), iar in cazul din urma
sinonimului Inesicd sau mesiki

Adaogandu-se, precum am aratat In art.colul citat, la
aceste cazuri de denvare de la tulpina p:uralului i de
onentare dupa sinonime (sau opuse) cu tulpma alterata,

cazun ca vinekald, Fldmänzild, raportate in mod eronat
la adjectivele vdndt i fldnand (in loc sa fie raportate la
verbele vineti §i fleitneinzi), s'au putut extinde tulpinele
cu consonantä alterata I asupra unor derivate de felul
lui Apolzean locuitor din Apold", Bdnetkan, sau proa-
spätul regdkan, cu z i in loc de d §i t (caci inainte de
sufixul -ean, de ongme slava, dentala ar trebui sá rämana
nealteratl, ca in Abrudean etc ) Cred ea' analogia care
a produs pe in aceste cuvinte trebue cantata in
derivate de felul lin Urldkan locuitor dm Ur lat 1".
Pentruca asemenea analogie indepartata sa se poata insa
produce, trebuia sa existe in limba o pronuntata prefe-
nnta pentru morfonem i pentru tulpinele mai pregnante

Ca de fapt exista o asemenea tendinta generala de
a alege tulpina alteratä, o vedem la cioareci, care e un
plur ale t ant u m, si de la care avern totusi deri-
vatele ciorecuta, ciorecap, ciorecat, incioreca Precurn avem
k in porcar, care insemneaza pazitor de pore 1", tot
astfel putem avea k in ciorecat, care insemneaza imbracat
cu cioarec i" Punctul de plecare e a se cauta in de-
rivate vechi, de pe timpul cand c inainte de e i i nu de-
vetuse africata, deci in derivate de felul lui irnp4ca fata
de pace, pureca fata de purece, dulcoare fata d.e dulce
dulceatd, pescar fata de pe#e etc i in multele metaplasme
de felul lui purece=purec, berbece=berbec etc Din mo-
mentul cand existau atatea modele, morfonemul' k-5 a
putut sä se repete i in denvate mai noua, fie ca s'a ales
vanante cu 6 (e 0), ca in dulceag, impdclui, sdngios, sau
mai des, vananta cu k, g, sk, ca in cincar cal de cinci
am", berbecar pastor de berbec 1", forleca a tath cu
foarfecile", pdntecare boala de pantece", pescni
a prinde pest e", cinzeacd masura de cinzeci de

f

f

5i
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grame", chiar §1. prc4car, denvat din pravie, al cArui 0
nu se reduce la un sc mai vechru, §i. prepeltcar (in loc de
prepelicer), denvat din prefiehtd A admite ca Tikin (Dig.
Yom.-germ. s v ), din cauza lui k de la sfar§itul tulpmei,
cA cincar e un denvat vecbiu, mi se pare gre§it Pentru
simtul limbei noastre, tulpina cu k este mai pregnantr
deat cea cu 4', §i de aceea iese biruitoare in derivate de
felul ku cearcdn, floacdn, leagdn, mesteacdn, tragdn; stri-
gdt, treacdt, gdgdt gagait" (cu care m'am ocupat in DR.III
397) ; de aceea, incá din vremuri strAvechi, facto devme
*i!rico, termmatia -ando §i sufixele -atorius §i -atura se
extmd §i asupra verbelor de conj IIIII (mai intAm,
probabil, in teiceind, mergdnd, fdcdtor, alergdturd etc ) , de
aceea variantele -an, -ald §i -ascd ale sufixelor -ean, -eald
§i -eascd, indreptatite, din punct de vedere al fonologiei,
numai dupA YY §1. labiale (regional §1. dupà s, z, t §i. j)
apar §I dup5. velare Nddldcan locuitor din NAdlac",
incurcald, brdncd gdscascd etc. , de aceea, in sfAr§it, cAnd
o alegere intre sufixele -anie §1. -enie este posibilà, se leaga
sufixul -ante de prefenntA de vananta cu velarl a tulpinei :
preldcanie, petrecanie, spdldcanie, rdtdcanie

Nu este, cred, de prisos, sl ne opnm un moment spre
a ne da seamd de un lucru, care nu este lipsit de in-
teres. Am spus mai nainte &A din Pon §i familia acestui
cuvAnt se extrage o tulpinA PORK cu v a r i an t ele
PORC, PURC, etc , iar la cioareci §i familia acestui cu-
vAnt am considerat ca tulpinA CIO(A)REC, §i ca v a-
riant A CIO(A)REC, fundcA acest cuvant e un plurale
tantum Dar sAntem noi _oare indreptAtiti s5. zicem c5.
dintre PORC, PORC, PURC, etc., tulpma e tocmai PORK,
adecA cea extras5. din forma nominativului singular a
cuvAntului radical §i nu PORC, adecl tulpina extras5.
din plural, cAnd acest cuvant e intrebuintat tot atat de
des la plural ca §.1 la singular ? N'am putea spune cu ace-
Iasi drept CA tulpina e PORC, sau PURC, §i. cl PORK
e o variantl ? Cu alte cuvinte, forma pluralultn (porci)

3,
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sau a diminutivultu (purcel) nu are aceeasi valoare lin-
guistica ca si forma asezata de dictionar in titlu sau de
gramatica la locul intam din paradigma P

Cred cA nu, cel putin in mod normal. Insusi faptul
cA in dictionar si in gramaticA cuvantul a fost inregi-
strat in forma nominativului singular nu poate fi numai
intamplator. Cel dintaiu lexicograf sau gramatic care a
dat preferinta acestei forme, a fAcut-o funded. asa i s'a
parut firesc, iar lexicografii si gramaticn urmatori 1-au
imitat, fiindca mmAnui nu i-a trecut prin gand cA altä
forma morfologica a cuvantultn ar putea-o inlocui. Cazul
subiect si singularul in afara de pluralia tantum, fi-
reste sant cele ce räsar in mod normal in mintea vor-
bitorului si din ele extragem, nu numai in filologie, ci si
in gramatica nescrisa, tulpina-tip

La verbe, forma care se iveste mai intaiu in minte,
este persoana i singular din prezentul indicativului, pe
care o intalmm la locul prim in paradigmele de conjugate
si o intalnim si. in titlu in dictionarele latine si grecesti Ten-
dinta egocentrica si interesul pentru actuahtate, face ca
notiunea verbalä, cand nu este precizata mai de aproape,
sA rAsara in primul plan al atentiei in forma eu" si acum" ,
infinitivul, asa cum il gasim in dictionarele celor mai
multe limbi moderne, e o inovatie lexicograficA, presu-
punand un proces de abstractie mai complicat Deci,
intocmai precum din nommativul singular extragem tul-
pina-tip PORC, tot astfel din persoana i a singularului
prezentului indicativ extragem tulpina PORT (cu v a-
riant ele PORT, POART, PURT)

CA de fapt este asa, o vedem din felul cum se produc
analogiile Legea fonologick dupg care din accentuat se
preface in din inaintea unui e din silabe urmatoare",
apare in maine, Caine, pdine Cazurile sant prea putine
pentru ca din ea sä se stabileasca un morfonem Tulpina
extrasa din nominativul singular al celor dotiA
substantive din urniä, se generalizeazA si asupra derivatelor
cdinos, pdinufd, etc. Dimpotrivk tulpina nominativu-
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lui bdtrein, Romdn, steiptin §i a persoanei 1 din singularul
prezentului mdicativ rdmdn apare, prin analogic, §1 in
vocativele Romdne, stapdne, in femminul plural bdtrdne *1
in persoana 3 reimdne (de§i se Osesc §i urme de I'd/mime).
Cazuri ca vdrs in loc de viers < lat verso, la's in loc de
las (dm ldsdm, ldsare) sau rugei (in loc de *roagd), denvat
post verbal din ruga, sant cu mult mai rare sau Lu molt
mai putin ráspandite decat sedem, tinut, piertnd, ldu-
ddm, etc (in loc de *sedem, *ttnut, *perand, *ldddm).

In cele precedente am avut ocazia sä vedem cat de
actw §i. de desvoltat este, la subiectele vorbitoare, simtul
gramatical, care dirigue§te morfonemul 1) Dacd avem insd
atatea exemple despre siguranta §i promptitudinea cu
care lucreazd acest simt, nu e mai putin adevArat cá avem
§3. exemple, care denotà contranul Acestea nu pot fi ne-
glij ate, ci meritA, din potriv5 o exammare cu cea mai
vie curiozitate §tnntifica

Intr'adevdr, azi, cand conceptnle noastre despre lunbä
se deosebesc in atatea pnvmte de ale innainta§ilor no§tri,
exceptnle" nu mai sant pentru noi un element tulbu-
rätor, menit sa zdruncme credmta in regulantatea ma-
tematicä a legilor" Pentru neogramatici, exceptia tre-
buia eliminatg printeo explicare, §.1 nu mai interesa
dm momentul ce era explicatà Cand nu izbutea sa là-
mureascA cazul refractar, linguistul nu admitea totu§i
existenta exceptiei, ci numai imperfectia mijloacelor de
investigatie §J. a cuno§tintelor celor ce studiazà limba.

1) Exemple s'ar putea aduce sl din alte limbi, in care morfonemul ia
infAtiOn cu totul deosebite de cel românesc Ramo:nand pe teren romame,
volu cita numai cazul sunetelor initiale ale unor cuvinte, schnnbate prin
foneticl santactica Astfel e z, care, adi.ogat la inceputul unul cuvant, ser-
veste in frantuzeste, in anumate imprejur5n, la formarea pluralulm, de
ex un homme (rostit om) deux hommes (rostit zom) , sau dublarea
consonantea nntiale, in Itaha, in cazul proportional, de ex Roma a
rroma ; sau sononzarea si spirantizarea afonicei matiale in unele dialecte
din Sardinia , casu su yasu, lazzu su crazzu etc.
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AstAzi, cand stim ca limba nu este in gall de noi, et in
cand subiectul vorbitor nu mai e considerat ca un

transmitator pasiv, ca un fel de instrument inconstient
al gramlui traditional, ci ca un generator al lui, care infra'
cu toatá personalitatea sa, marcanta sau lipsita de ongi-
nalitate, in desvoltarea limbei, astazi cazunle refractare
ni se par ceva normal si deci ne mtereseaz A in cel mai
mare grad, cAci ele ne dau putinta sa cunoastem masura
in care colectivitatea reactioneaza fatA de inovatiile in-
dividuale Azi mai stim, ca, precum existA oamem cu talent
pentru desemn, pentru declamatie, on pentru matematici,
tot astfel exista I oameni cu talent pentru limb A
Urmele pe care acesti creaton de valon nouA le lasA in
graiul traditional sant mai insemnate decat contributia
celorlalti, mai multi, dar cu mai putin spirit inventiv sau
lipsiti de aptitudini de buni gospodari fata cu materialul
linguistic mostemt. Intre acesti multi se gasesc, ca in
viata de toate zilele, elemente supuse ordinei sociale, alA-
turi de spirite fara simt traditionalist si de fin rdz-
vratite : si socialise es que soient les formes de
notre vie psychique, ndividuel ne peut are ra-
mene au social" (S Kacevski, in Mélanges I 88) Pre-
cum exista. oarnem care n'au ureche" pentru muzicA,
tot astfel sant indivizi cArora le lipseste simtul pentru
raportunle constante intre elementele lingmstice Dar, spre
deosebire de muzicA, unde cantarea falsA" va fi tot-
deauna remarcatA ca ceva suparator, i dem nu se poate
incetateni, in vorbire ne obicinmm usor cu o forma gre-
sita" Ajunge ca cel ce o pune in circulatie sa alba pre-
stigiul necesar, pentruca ea sA fie imitatA, primita, trans-
misd i chiar generalizata

A'stfel ffind lucrurile, de mirare nu este ca avem nere-
gularitAti, ci inexplicabil ar fi dace.' ele n'ar exista. Nu
trebue mai ales mtat un lucru . flu toti oamenii dispun
de acelasi material linguistic, incat regulele" pe care
le extrage fiecare din noi sant intemeiate pe exemple di-
fente i une-ori capabile de a fi interpretate in diferite

noi,

l'i
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feluri E adevdrat ca spre a ajunge la aceeasi conceptie
asupra stilului roman sau gotic nu este necesar s5, fi vázut
aceleas'i monumente arhitectonice, dar nu-i mai putin ade-
vArat c5, conceptia ce si-o face fiecare din noi despre un
stil diferá in amanunte de conceptia altora.

Inainte de toate, nu once alternare de sunete in dife-
ntele forme sau in familia until cuvant alunge sd fie ob-
servatd de sulnectele vorintoare Astfel, schimbul intre ii §i
J in pdduche (<peduculus) fata de peiducel (<*peducellus)
ne mai intalnindu-se in alte exemple, n'a fost remarcat,
desi inrudirea celor doul cuvinte e evidenta pentru once
Roman. Dar chiar and numArul cuvintelor supuse unei
legi fonologice este destul de mare, nu urmeazg ca mor-
fonemul sà se iveasc5, totdeauna. Acesta e bun5.oarä
cazul lui au care s'a schimbat in a (d) inainte de accent
(cf DR IV 706). In loc ca formele cu au §i a (d) sa fie
repartizate in morfologie si derivatiune dupã legea fono-
logica, in loc ca s'à avem deci laud *lddare *desfaue
(*distabico)desIdcare §i cautcdtare, avem, sau gene-
ralizarea formei nzotonice ldudare, aura", tdurenciu, sau
a celei accentuate pe terminatie des/dc (cu toatä omo-
nimia cu disfacio), sau bifurcarea , caut cdutare ala-
turi de cat cdtare

Intocmai precum cuvintele notiä, cand intrà in hmbd,
une-on sant imediat asimilate cuvintelor vecln, iar alte-ori
se simt ca streme si nu izbutesc sã se incelaiteneascá timp
indelungat, tot astfel imprumuturile, mat ales neologismele,
p cdteva creattuni spontane, sdnt adesea refractare morfo-
nemului Lipsa morfonemului este, pana la un oarecare
grad, stigmatul intrusului in limbä

Am citat mai inamte cazul lin baroand, neologism, care
are morfonemul ooa , s'ar putea cita si altele, de origine
recentl de tot, ca claxon sau combinezon, cu pluralele
claxoane, combinezoane Al6turi de ele existA insä altele,
care n'ar suna bine" dacl 11 s'ar aplica acest morfonem,
de ex cazond (femin. de la cazon), sau forme verbale ca
adoptd, aprobd, transportd (in Ardeal adoaptd, aproabd,
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transpoartd), alaturi de invoacd, provoaca etc. Mai intere-
sant este el 0 femminul de la fost, des1 cuvant strA-
vechiu, este (nu numai foastd), ci 0 testa, §i el, de la ver-
bul vechi desvolt, persoana 3 e dezvoltd alAturi de desvoaltd
Explicarea ar putea fi urmAtoarea fest (in legAturA cu un
substantiv), traducând pe lat. ex" sau pe franc ancien",
e to notiune nouA si nepopularà la noi, incat expresii ea
fost ministru", decalcate dupl ancien ministre", se pot
asemAna cu neologismele Aceasta ar explica de ce se zice,
fArA morfonem, testa prezidentA a societapii Crucea rosie".
Tot ca neologism simt unii pe a desvolta, cad tAranul nu
zice cA un copil e b ne desvoltat. Raman totusi cunoscutele
cazun : cote alAturi de coate (pluralul de la cot), roibd alä-
tun de reatba (femininul de la roil)) s a , pentru care nu
ajunge aceastd explicare

Tot astfel, morfonemul ss il Os= 0 la neologisme
de felul lui cactusi (pluralul lui cactus), ortodocp (pluralul
din ortodox) Dad. la Coresi intalnim Inca pluralul evan-
ghelish in loc de evanghelisti, cum zicem astäzi, cauza
este el el se mai simtea ca vorbg. streinA. De ce insA plu-
ralul hu trist, cuvant vechru si popular, este, in Paha de la
OrAstie (163/4 ed Rogues), tristi, nu trish , de ce pluralul
de la Sas este, prin Brasov, Sasi (nu Sap) , de ce pluralul
de la casd nu-i numai case 0 cdp, ci, in unele regium, cdsi ?
AlAtun de ldhme, indlhme, preohme, cruzime, cu alte-
rarea regulatA a dentalelor inamtea lui i lung si accen-
tuat din sufixul -men, avem destine, grdstme, grostme,
ingustzme, mai rar yosime 0 tottme, precum si surdime
alAtun de surzinte. Pe vremun, când mi se pArea cä o ex-
plicare, chiar când ii lipseste puterea de a convmge, e
preferabila lipsei ondrei explicari, credeam ea nere-
gularitatea" din grosime se datoreste faptului cA odinioara
am avut 0 noi, ea Italienii, denvatul *grosume, 0 ea nu-
mai mai farzni sufixul -ume a fost inlocuit prin -line (care
s'a substituit la noi si lui -ame), fdrà ca tulpina sA se schimbe.
Dar asemenea neregularitAti nu se ivesc numai la den-
vatele in -tine, ci, desi mai rar, le intalnim si la derivatele
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cu, alte sufixe, de ex arganhu alaturi de arginfzu (ca in-
netiu etc ), pdrintesc alaturi de pdrinfesc (ca preotesc, frd-
OSC etc ), sdgetea, alatun de sdge;ea § a

In unele cazuri putem intrezari cauza care impiedecá
sa apard morfonemul. Astfel ea ar putea fi omoni in i a
in cazuri ca fehe (alaturi de avutte, barbdfie, belie, blitstd-
mdcie, bogdtie, curdfie, lumindfie, preofte, sfinpe etc ), caci
*Mie ar putea fi considerat ca un denvat de la Md. (Totu§i,
in cursul acestei lucrari am cunoscut exemple ca biirnef
sax cdrpard, la care omonmua nu-i suparatoare)

Daca alAturi de coyocel, petecel; porcesc, drdcesc; cahcie,
mortcie , addname, sdrdcime , brqhme, bro#et etc , cu mor-
fonetnul k (so e (#), avem derivatele furchqd, milciu-
child, nuc1it0 , broschitd, ploschig cauza e, probabil, un
fel de disimilare prohibitivk spre a evith urmarea e-c in
doua silabe invecinate (*nucqd etc ), suparatoare pentru
Roman.

Dar asemenea explican nu trebue fortate, precum se
poate vedea din urmatorul caz . Alaturi de coccuptor,
porcpurcel avem copturd 0 pordirie, alaturi de dialec-
talul purcar §i murar (cf. §i. numele propril Purcariu §1.
Murdrozu) avem pe literarul porcar §i morar, deci o in-
consecventa patenta in aplicarea morfonemului ou (care a
produs totusi §i analogii ca y or , scol, pdcornig citate mai sus)

Unii admit ca formele cu o sant mai noua, deci nascute
intr'un timp cand legea fonologica a lui. o neaccentuat
devenit u" nu mai era in aqiune". In potriva acestei
paren, care cautà exphcarea in c r on ol ogi e, se pot
cit a. insa cazuri ca amorOsc, cornut, dogar, infloresc, mor-
tdcind, porcdre4d, intortochia, carora le corespund §i. in
latine§te denvatele atestate sau pe care santem indrep-
tatiti sa le presupunem straveclu . *am-mortio, cornutus,
dogartus, floresco, morticina, porcaricia, *intortuculare.

Imaginiabil ar fi §I. aceea ca formele cu o sa reprezinte
o desvoltare mai evoluata a formelor mai vechi, cu u, de
oarece dialectele de obiceiu mai conservative pastreaza
mai multe forme cu u (amurti, durmi, influri, murar,, purcar,
purcdreald etc.) .5i deoare ce unele forme, pe care azi le to-

www.dacoromanica.ro
Provided by Diacronia.ro & www.dacoromanica.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 14:30:51 UTC)

BDD-A14781 © 1929-1930 Editura Institutului de Arte Grafice „Ardealul”



MORFONEMUL SI ECONOMIA L1MBEI 239

stim cu o, se gasesc de fapt in textele vechi cu u, iar
trecerea lui u proton in o e dovedita prm exemple ca ru-
mdn>romein1), cupen >copen , cupnnde> (regional) coprtnde,
un om >(pe alocuri) on om etc Daca pentru unele cuvinte,
ca ingrupa, durnitta,uspdta, atestate in veacurile trecute,
aceasta explicare e admisibila, ea nu se potriveste pentru
multimea altor cazuri

Nici explicarea geograf ic 51 nu e probabila, caci
n'avem mci un mdiciu serios sd credem ca oscilarea intre
formele cu o §i u s'ar reduce la douà rostri diferite repo-
nale, care s'ar fi intâlnit in limba hterard.

Mai de graba s'ar putea admite o divergenta de naura
social 5:, caci une-ori putem face observarea cã for-
mele cu u se intalnesc mai des la clasele sociale inferioare,
iar cele cu o la carturan si in limba hterara Aceeasi ob-
servare se poate face cu morfonemul a ci in derivate
de felul cdsteintu (literar castantu) etc si mai ales cu mor-
fonemul e-d §i ea-a in war g-mer gt , vorbeisc , tocmald etc , carac-
teristice pentru graml 1'AI-5:nese din multe regiuni Se pare
chiar dar aceasta chestiune ar trebui urn-Ian-Ca cu aten-

, tiune intr'un studiu mai amammtit ea sinqul grama-
heal se mantlestd la omul incult mat ales printr'o aplicare
riguroasd p o generalizare a morlonemulut, pe cdnd la omul
cult mar ales prznfro treburntd de analtzd prectsd yr printr'o
tendintd de stmetrie in intertorul categontlor gramaticale
Cu alte cuvinte Taranul moldovean si ardelean rostesc
vorbdsc (dar vorbeVt), tocmald (dar tocmele) fiindea zie si
vdd (dar vezt), meir (dar mere), iar cdrturarul zice vorbesc,
tocmeald fiindca zice si gdtesc, gonesc, intineresc etc , gd-
teald, incettneald, etc

Ar fi insä gresit sa generalizam aceasta observare, caci
este sigur ca si necarturarul are un simt desvoltat pentru
simetria gramaticala si pentru schematizarea morfemului.
Astfel vedem cum legea fonologicd, de data relativ re-

9 Forma cu o apare hi Paha de la Or15.be, uncle maa avem §i conoscu
gi domnezeu alkun de dumnezeu
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centä, dup5. care un a accentuat se schitnlA in e dacä
e precedat de i §i urmat de pozitie moale" nu se intinde
asupra tuturor formelor flexionare Se zice burutene (plu-
ralul de la burmand), Stotene (vocativul de la Stotan), §i
tot astfel bdteti §i bdiete (pluralul §i vocativul de la bdtat)
sau muzetz, fundc5, mci bdtat, ma mutett nu se mai sant
ca participii Cand insá de la verbul muia §i de la bdta (-----
scalda) se formeazá participiul-adjectiv mutat §i bdiat,
aceste forme mentin §i la plural pe a neschimbat, incat
se zice doi beitefi imbitafi sau dot mutett mutaft Simtul
ca, la conjugarea in -are, participrul are terminatia -at,
-aid, -41, -ate (leiudat, ldudatd, 1duda0, ldudate) a oprrt
prefacerea lui a in e. Tot tendinta de a schematiza mor-
f emul produce nesiguranta noastrà in forma ca ingenu-
chtare sau ingenuchere, studtind sau studtdnd, etc.

In sfar§it, pästrarea lin o se mai explica §I. prin con-
§tunta legaturii etimologiceintrederivat§iradical
Cu alte cuvinte, dacá in porumbac,domntfd, domnisor, florar,
bocdncar, clonlar, colocar, covngar, lopdtar, porumbar, rotar,
scollar, screinctobar, §opdrlar, orecar, florana, yotana, cu,
mope, cdleitorte (§i toate cele in -tone), aprozte, boterte,
bogdpe, domme, hofte, tobdgte, pope, preotie, prostie, cu-
mope (§i toate cele in -ope), ldcomie, mojicte, votne, ne-
ghtobie, nerozte, obrdzructe, voinicte, slobozte, covdcte, mt-
loci:hue, milocdnime, rdcoros, rosurd etc s'a pastrat o, este,
pentrucl legatura lor etimologicá cu porumb, domn etc
a fost, in momentul derivArn, mai treazá cleat la cei ce
au derivat (din alboare, cos, moiu, putoare,roz, sord,trup§or,
urdoare, domnte) pe albunu, cusuturd, muteturd, puturos,
rugdciune, suratd, truhurel, urduros, dumniata Dar o aseme-
nea explicare nu este cleat o amanare a explicArii, cad ea
deschide imediat altä intrebare : de ce adec5 une-ori, sau
la anumite persoane, simtul etimologic este mai viu decat
cel gramatical ?

Pang, s5; putem faspunde la asemenea chestruni, r5mane
totu§i observatia vrednica de retinut, cá simtul nostru
gramatical poate actiona §1. in alta directie cleat a mor-
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fonemului si ca el poate fi innlbusit de sin-4.111 etimologic
Mai mult cleat atat, este sigur ca. une-ori morfonemul
nu apare, fundca simhtl grantattcal nu este totdeauna treaz
in momental cram unut cuvdnt denvat Astfel, consec-
yenta ar cere ca mversarea legu fonologice cu privire la
metafonia lui o accentuat inainte de e, a, d a silabei ur-
matoare (si numai inamte de aceste vocale) sa pro-
dud, morfonemul oao, deci sa avem groznic (nu groaznic)
ca denvat din groazd (precum avem modrei-mordr, modrte-
morN) §1 socro (nu soacro) ca vocativ de la soacrd. Cel ce
a creat intaia oara diminutivu bdietcq, avea in minte,
simultan, pe bdtetel §1. sufixul -as1), Meat s'a putut face
substituirea lui -eltnai in umbra in memoria lui in acel
moment prin -cq, fara ca, in acela0 timp, sa se faea.
§i. dezmorf onemiz area tulpinei Aceeasi relaxare
a simtului gramatical, o intalnim in formele citate mai
sus petat, fehti, mestqd

In afara de asemenea relaxari intermitente ale simtului
gramatical, putem observa une-ori ca, de la o vreme oarecare
poate inceta la subiectele vorbitoare conOttnca pentru ra-
portul constant ce existd intre elementele alcdtuttoare ale
unui morfonem. Precum o lege fonologica este marginita
in timp, tot astfel se poate observa si o marginire in timp
a unor morfoneme.

Astfel, alaturi de derivate de felul lid bdtrdior, cuvios,
gdlbtor, rumetor (de la bdtrdn, cum, galben, rumen),
eurente in graiul comun, avem altele ca tettior, mdrgioard,
yogortoard, pdlttor, sprintetor, trehor, care nu se intrebu-

1) Zic sufixul -ag", nu dens-ate cu sufixul -a,s", pentrucg depnn-
derea noastra de abstractie a unor elemente morfologice este atat de
mare, incat aceste mstrumente gramaticale" existd in mmtea noastra,
nu numal ca mste complexe de sunete, ci având sl posibihtatea s5.
-evoce o idee, deci cu un continut desi numai vagsemantic intr'un
articol publicat de curfind in Curentul" era vorba de nusticism,
logicism sio alte -zsme", in unele parti ale Rolm se poate intrebuinta su-
fixul pejorativ -ucczo ca vorbri independentl, cu functiune adjectivaM
.ss cu sensul de rau, prost", dem tempo ucczo sau questo vino 6
proprio uccto (cf Finamore, Vocabolarzo dell'uso abruzzese p zo)

Dacoromanta VI 16
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inteaza decat regional 0 rar, cdci cei mai multi dintie noi,
de0 le snnti'm legAtura cu teftin, margne, rogoind, palten,
sprinten, tretin, prefenm alte diminutive, in care n de la
sfamtul tulpinei sA iasA in evidentä Stadml final, adecd
denvate ca pristentor, sprintenior, sdrcinioard, care denotà
dispantia simtului pentru morfonemul ni, a fost ajuns
0 el in unele regmni

Alt exemplu e cel al morfonemului t (d) e. (g) it(z) J(e)
náscut din legea fonologicä care preface pe t (c1) §i. c (g) in
6 (g) inainte de 16 0 pi De§i aceastà lege fonologicA da-
teazg din cele mai vechi timpuri, totu0 numArul mare
de exemple ca herbIncior, cdruncior, netejor, repejor, ro-
tumor, etc. au produs derivate de felul lui cununcior din mai
noul cuminte, sau grarndjoard, oglinjoard etc. din cuvinte
de ongine slavA Cand, in secolul trecut, s'a format din
aprinde, dupà modelul germanului Zundholzchen, in Tran-
silvama, numele pentru chibrit", acest derivat a primit
forma aprinpare 1).

Tot dupd legea fonologicA ammtitg, se explic5. mustd-
cioard §i. mustdczos, corespunzand unor *mustaciola, *mu-
staciosus, derivate din lat mustacia Aceste denvate, fnnd
raportate la must4d, s'a nAscut, inaintea sufixelor -,tolus
0 -tosus, morfonemul 1e Acest morfonem a produs
din cuvintele de ongine slavá cdicd 0 istq dimmutivele
ciiicioard, istecior, sau din trebuing neputinki adjectivele
trebuincios, neputincio& Tot astfel in veacunle trecute se
spunea grams, un adjectiv derivat din grecqd Astázi
avem insá greps, precum avem aps, ceps, derivate ca
spumos, gustos 0 celelalte adjective in -os.

Vedem din cele precedente ca morfonemul este in ge-
neral atat de desvoltat in limba romanä, incat poate fi
considerat ca una din cele mai caracteristice aspecte ale
gramaticei noastre Cu toate acestea, limba mci n'a uti-

1) Daca de la Irate avem chminutivul cu totul neregulat Irillior, acesta
sau este un singular nou din frdizori, plural de felul lui danNon, awn,
sau denvat din frapim, sau, mai probabil, onentat dupi sopor (mascu-
bnul de la sotward, denvat din softe)
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lizat toate ocazule care puteau da na§tere la morfoneme
not.* ma n'a pastrat pe cele vecht nealterate, ci vedem
cum une-ori simtul pentru tnorfonem se relaxeazä sau
lucreaza cu intermitente, putand duce chtar la disparitia
lut desavarsita. Afarl de aceea am observat cateva ten-
dinte, precum cea pentru schematizarea morfemulut, sau
stmtul etimologic, care lucrand in alte directii, une-ori
opuse, stanjenesc generalizarea morfonemului Fara sa
isbutim sl deslegam multele probleme pe care studiul
mai amanuntit al morfonemultu le pune, am cautat totu§i
sá dobandim cateva eletnente pentru o mai justä inte-
legere a lut.

S. PITSCARIIT
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